Inversores de frequéncia para NORD

aplicacoes descentralizadas
NORDAC BASE linha SK 180E DRIVESYSTEMS




Para requisitos padrao
NORDAC BASE, linha SK 180E

NORDAC BASE

Sdo evidentes as vantagens do uso de um inversor
de frequéncia para o controle de um motor elétrico.
Os modernos inversores de frequéncia tém as
tipicas funces bdsicas, como controle da rotacéo e
comunicacdo com controladores, havendo também
versOes capazes de realizar posicionamentos e tarefas
de seguranca.

Entretanto, muitas aplicagGes estdo longe de esgotar
0 imenso escopo de fungbes dos modernos inversores
de frequéncia. Para preencher a lacuna que existe em
relagdo aos simples soft-starters, a NORD desenvolveu
um inversor de frequéncia compacto. Este se concentra
nas fungbes bdsicas dos sistemas de bombas e
transportadores (controle Pl / controle de rotacdo,
economia de energia, comunicagdo com os periféricos),
levando a uma economia significativa ja na aquisicdo
dos equipamentos de acionamento.

Todas as fungbes comuns de acionamento
Corrente de fuga <16 mA
Estrutura consistente de parametros

v Vv Vv Vv

Funcionamento “Stand alone” (fonte integrada de
24V)

» 3entradas e 2 saidas digitais

» 2 entradas analdgicas (opcionalmente podem ser
usadas para valores especificados de corrente ou
tensao, ou também como entradas digitais, por ex.,
Sensores)

» 4 conjuntos de pardmetros, comutéaveis online
» Controlador de Processos / controlador Pl

» Funcdo de economia de energia “Ajuste automatico
de magnetizacdo”
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Opcional

» AS-Interface integrada

» Mddulos interface para rede de comunicagao
» Modulos E/S

» Sistema de conectores
(por ex., Harting HAN 10E)

» Versdo para zona ATEX 22 - 3D

» Diversas opcdes de operacdo
(Comando por unidades de operacéo e
parametrizagao)

Func0es de economia de energia

» Ajuste automatico de magnetizacéo para
aplicagtes de bomba/ventilador

» Alto efeito de economia de energia
» Facil configuracao através de parametros

Filtro de linha para compatibilidade
eletromagnética Categoria C1 (Classe B)

» Ha um filtro de linha integrado em todos 0s
dispositivos 230 V/400 V

» Ideal também para aplicaces em ambientes
residenciais, atendendo a categoria C1 (para
montagens no motor) ou categoria C2 (para
montagem na parede até 5 m de cabo do motor)

» Devido a baixa corrente de fuga (< 16 mA) esta
adequado para a operagéo com disjuntores de
corrente residual, para protegédo pessoal

Controlador de Processos, Controlador PI

» Todos os dispositivos NORDAC BASE possuem
entradas analdgicas integradas.

» Componentes P e | ajustaveis separadamente
» Controle de alta qualidade.


https://www.nord.com/en/products/drive-electronics/decentral-drive-solutions/nordac-base-sk-180e-frequency-inverter.jsp

Versatil e sustentavel {,{PRD@
para sistemas de automacao modernos

Sistemas de automacdo modernos tém uma ampla
gama de requisitos, de modo que um barramento de
comunicagéo e 0s componentes de acionamento devem
ser selecionados corretamente para garantir uma imple-
mentacéo adequada e eficiente.

Para nivel de rede de campo mais baixo, a AS-Inter-
face é uma solugéo econdmica que permite a criagéo de
redes de sensores € atuadores bindrios. Para esta drea
sensivel aos custos, NORDAC BASE possui uma versao
(SK 190F) que oferece uma solugdo adequada através
de uma interface ASi integrada.

A tensdo de alimentagdo (poténcia) € feita separada-
mente através de terminais correspondentes. A tensao
de comando para o inversor de frequéncia é gerada por

Poténcia
(230V/400V)

uma fonte interna. Isso elimina a necessidade de um — N s
cabo adicional AUX (cabo preto). = -
iesl

e
Disponivel para SK 190E i i i E

Verséo SK ... 190E

Perfil escravo S-7.A.

Tipo do escravo Escravo A/B
Fonte de

Tensdo de comando L
energia interna

Entradas/

Saidas 44

Configuracdo através

o °
de parametros
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Normas e

homologacoes

Todos os aparelhos de toda a linha correspondem as normas e diretivas listadas a seguir.

Homologacao Diretriz Normas aplicadas Certificados Identificagao
CE Baixa Tensdo 2014/35/EU  EN 61800-5-1 ©310400
(Unido Europeia) EMC 2014/30/EU  EN 60529 310401
EN 61800-3
RoHS 2011/65/EU gy 63000 c €
Diretiva 2015/863 EN 61800-9-1
delegada (EU) EN 61800-9-2
Ecodesign 2009/125/EG
Diretiva (EU) 2019/1781
Ecodesign
uL UL 61800-5-1 E171342
(USA) u
c\"L/)us
CSA C22.2 E171342
(Canadd) No. 274-13 LISTED
RCM F2018L00028 EN 61800-3 133520966
(Austrdlia)
EAC TR CU 004/2011, IEC 61800-5-1 EASC N RU [I-DE.
(Eurasia) TR CU 020/2011 IEC 61800-3 HB27.B.02730/20
UkrSEPRO EN 61800-5-1 €311900
(Ukraine) EN 60529
EN 61800-3
EN 63000
EN 60947-1
EN 60947-4
EN 61558-1
EN 50581
UKCA EN 61800-5-1 350400,
(United Kingdom) EN 60529 350401 u K
EN 61800-3
EN 63000 c n
EN 61800-9-1
EN 61800-9-2
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NORD®

DRIVESYSTEMS

Aparelhos configurados e homologados para operagdo em ambientes com risco de exploséo e que correspondem as diretivas ou normas a
seguir.

Homologacao Diretriz Normas aplicadas Certificados Identificagao
CE ATEX 2014/34/EU  EN 60079-0 432410
(Unido Europeia) Baixa Tensao 2014/35/E0  EN60079-31
EN 61800-5-1
EMC 2014/30/EU £y 60509
RoHS 2011/65/EU  EN 61800-3
Diretiva 2015/863 N 63000 c €
delegada (E) EN 61800-9-1
EN 61800-9-2
Ecodesign 2009/125/EG
Diretiva (EU) 2019/1781
Ecodesign
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Codificacao dos tipos

Inversores de frequéncia
SK 180E-370-323-B (-C) (xxx)
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Versdo especial
Classe de protegdo IP Padrdo = IP55, C = IP66

Filtro supressor de interferéncias: 0 = sem, A = Classe A1 (C2)
B = Classe B (C1)

Tensdo de rede:  x12=115V, x23 =230V, x40 =400V

Numero de fases da rede: ~ 1xx = monofasico, 3xx = trifasico
(para 230 V bis 1,1 kW: 1~/3~)

Potencia nominal do dispositivo: 250 = 0,25 kW, 370 = 0,37 kW,
221 =2,20 kW

Modelo do Inversor de Frequéncia: SK 180E, SK 190E

(...) Opcoes, escrito somente quando necessario.



Sistemas de acionamentos conforme
ATEX zona 22 3D

O NORDAC BASE pode ser modificado para operacéo
em ambiente com risco de explosdo.

Desta forma, possibilitamos a operagéo do inversor de
frequéncia também em uma zona de risco (ATEX 22-
3D). As vantagens sdo evidentes:

» Unidade de acionamento compacta
Sem dispositivos de prote¢do complexos
Sem cabos do motor

EMC otimizada

Curvas caracteristicas 50 Hz / 87 Hz

v Vv v Vv v

Faixa de controle até 100 Hz ou 3000 rpm

Conforme drea de atuagdo (poeiras nao condutoras
ou condutoras) as modificaces abrangem a troca da
tampa de diagnéstico transparente por uma versao de
aluminio e vidro, entre outros.

Deve ser observado que a operagdo do equipamento
dentro da zona de risco é permitida somente com aces-
sorios integraveis (por ex.: modulos SK CU4, resistores
de frenagem internos) ou especialmente homologados
(potenciometro ATEX ,SK ATX-POT").

Para conjuntos SKTU4 existem excegBes, as quais
estdo descritas detalhadamente no manual. Outros
acessorios (por ex., resistores de frenagem externos,
conectores) ndo sd homologados para a operagéo
dentro de uma zona de risco.

Homologacao
» Conforme 2014/34/EU

» Zona ATEX 22 - 3D
» Versdo para poeiras ndo condutoras:
IP55
» Versdo para poeiras condutoras: IP66

Disponivel em todos os dispositivos

NORD®

DRIVESYSTEMS

ATEX

konform
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A equipe completa

Uma visao geral de todos os dispositivos

SK 180E SK 190E
Tamanho 1+2 Tamanho 1+2
0,25 - 2,2 kW 0,25 - 2,2 kW
Possibilidade de montagem no motor e na parede ' ° )
Barramento de energia - Passagem de condutores de alimentagao 2 o )
Barramento de comunicagio para diversos inversores 2 ° )
Controle vetorial Sensorless (Controlador ISD) o )
Chopper de frenagem integrado (resistor de frenagem opcional) ° °
(a partir do tamanho 2)
Interface de diagnostico RS232, RS485 o )
4 conjuntos comutdveis de parametros ) °
Parametros pré definidos com valores padrdo ° )
Determinagao automatica dos dados do motor ° )
Funcéo de economia de energia, rendimentos otimizados em operagéo com carga ° °
parcial
Filtro de rede para compatibilidade eletromagnética integrado
conforme EN 61800-3, ° °
categoria C2 até 5 m de cabo do motor e para montagem no motor,
categoria C1 para montagem no motor
Extensas fungdes de monitorago o )
Monitoragéo da carga ° )
Controlador PI o )
Controle de processo / controle de oscilago ° )
Funcionalidade CLP o )
Operacao de motores sincronos IE4 (PMSM) o )
Adaptagdo para operacéo na rede IT através de jumper o )
Interfaces para redes de comunicagéo industrial
Controle do freio eletromecanico (freio de retencéo)
Funcionalidade para mecanismos de elevagao
AS-Interface integrada O )
Fonte 24 V interna para alimentagéo da placa de controle ®

Resistores de frenagem internos / externos (tamanho 2)
Versdes com chaves e potenciémetros

Conectores para a ligagao de controle, motor e rede.

' Montagem na parede: Requer conjunto para montagem na parede
Montagem no motor: pode ser necessario adaptador para conexao na caixa de
ligagdes do motor

2 Conexdo direta via bornes/terminais ou através de conectores do sistema
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@ Disponivel de série
Opcional
O Nao disponivel



Os orgaos dos sentidos {;‘;OR"@
Conexoes de comando no inversor de frequencia

SK 180E SK 190E
Tamanho 1 + 2

0,25 - 2,2 kW Terminais de conexao

Quantidade de entradas digitais 3 3 & comando
» (ON)
£ Quantidade de saidas digitais 9 5
8 (bouT)
[«b)
> Quantidade de entradas
‘S analdgicas (AIN) ° 2 2
I5
R

TF (PTC) ° °
o RS485/RS232
S R ¢ ¢
E
S L
& AS-I Terminal de conexdo o) ° Comunicacao

'0(2) - 10V, 0(4) - 20 mA
Nota

Através de opcionais podem ser complementados 0s terminais
de controle (expansao de E/S, controle do freio)

Cockpit de status e
diagnostico

Atras das tampas transparentes encontra-se a inter-
face RJ-12 para a conexdo de um ferramenta de
diagnastico e parametrizagao (por ex., PC com soft-
ware NORDCON, ParameterBox). Quando necessario
comissionamento ou manutencdo, é possivel via
software realizar; andlise, diagndstico, parametrizacao,
monitoramento, controle do inversor, entre outros.
Além das indicactes de operagao ou de prontiddo, 0s
LEDs também sinalizam o atual grau de sobrecarga,
adverténcias e avisos de falha de forma codificada.

www.nord.com | F3018 43241 9



Inversor de frequéncia NORDAC BASE
1~110..120V,1/3~200...240V e 3~ 380 ... 400V

Frequéncia de saida 0,0...400,0 Hz
Frequéncia de chaveamento 3,0 ... 16,0 kHz

Capacidade de sobrecarga 150 % por 60 s,
tipica 200 % por 3,55
Classe de eficiéncia IE2

energética

Rendimento do inversorde > 95 %

frequéncia

-25°C ... +40°C(S1)

-25°C ... +50 °C (S3, - 70 % ED)
Poténcia nominal do motor

Temperatura ambiente

Grau de protecao

Controle e regulacao

Monitoramento da

temperatura do motor

Corrente de fuga

Corrente nominal

IP55,0pcionalmente IP66,

NEMA tipo 1

Controle vetorial de corrente sem

sensores (ISD),

curva caracterfstica V/f

[t motor

termistor (PTC) /

termostato (bimetal)

<16 mA

Inversor de frequéncia de saida

SK 180E... 230V [kW] 240V [hp] rms [A] Tenséo de rede Tensao de saida

-250-112-0 (-C) 0,25 1/3 1,7

-370-112-0 (-C) 0,37 1/2 2,1 1~110..120V 3~AC
-/+10 % 0V até o dobro da

-550-112-0 (-C) 0,55 3/4 3,0 47 .63 Hz tenséo da rede

-750-112-0 (-C) 0,75 1 3,7

Poténcia nominal do motor

Corrente nominal

Inversor de frequéncia de saida
SK 180E... 230V [kW] 240V [hp] rms [A] Tensdo de rede Tensdo de saida
-250-323-B (-C) 0,25 1/3 1,7
-370-323-B (-C) 0,37 1/2 2,2
1/3 ~200...240V, 3~AC
-550-323-B (-C) 0,55 3/4 3,0 -/+10 % 0V até tensdo da
47 ...63 Hz rede
-750-323-B (-C) 0,75 1 4,0
-111-323-B (-0) 1,1 11/2 9,9
3~200..240V, 3~AC
-151-323-B (-C) 15 2 7,0 -/+10 % 0V até tensdo da
47 ...63 Hz rede

Poténcia nominal do motor

Corrente nominal

Inversor de frequéncia de saida

SK 180E... 400V [kW] 480V [hp] rms [A] Tensdo de rede Tensdo de saida
-250-340-B (-C) 0,25 1/3 1,2

-370-340-B (-C) 0,37 1/2 1,5

-550-340-B (-C) 0,55 3/4 1,7

3 ~380...480V, 3~AC
-750-340-B (-C) 0,75 1 2,3 -20 %/ +10 %, 0V até tensdo da
47 ...63 Hz rede

-111-340-B (-0) 1,1 1172 3,1

-151-340-B (-C) 1,5 2 4,0

-221-340-B (-C) 2,2 3 55
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Grau IP66

Componentes de aluminio
revestido

Placas eletronicas resinadas
Teste de baixa pressao

NORD®

DRIVESYSTEMS

Valvula diafragma
Dimensoes
Inversor de frequéncia Peso (dimensdes do involucro)
SK 180E... [ka] CxLxA[mm] Tamanho
-250-112-0 (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-370-112-0 (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-550-112-0 (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-750-112-0 (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
Dimensdes
Inversor de frequéncia Peso (dimensoes do invélucro)
SK 180E... [ka] CxLxA[mm] Tamanho
-250-323-B (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-370-323-B (-C) 2.9 221 x 154 x ca.101 1
-550-323-B (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-750-323-B (-C) 4,1 254 x 165 x ca.123 2
-111-323-B (-C) 41 254 x 165 x ca.123 2
-151-323-B (-G) 41 254 x 165 x ca.123 2
Dimensdes
Inversor de frequéncia Peso (dimensdes do involucro)
SK 180E... [ka] CxLxA[mm] Tamanho
-250-340-B (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-370-340-B (-C) 2.9 221 x 154 x ca.101 1
-550-340-B (-C) 2.9 221 x 154 x ca.101 1
-750-340-B (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-111-340-B (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-151-340-B (-C) 41 254 x 165 x ca.123 2
-221-340-B (-C) 4,1 254 x 165 x ca.123 2

www.nord.com | F3018 43241 11



Diversas

possibilidades de montagem

Montagem no motor

0 inversor de frequéncia pode ser montado diretamente
sobre a base da caixa de ligagdes do motor (com
redutor), formando assim uma unidade perfeita entre
tecnologia de acionamento e de controle. Quando
montado diretamente sobre o motor ele exerce todas
as suas insuperaveis vantagens: Dimensdes compactas,
prontiddo para operagéo imediata depois de conectado
a rede devido ao pré ajuste de fabrica, compatibilidade
eletromagnética otimizada devido ao curto comprimento
de cabo, ou mesmo pela eliminag&o do cabo do motor.

Montagem na parede

Alternativamente a montagem sobre o motor, o inversor
pode ser instalado na proximidade do motor, com auxilio
de um conjunto opcional para montagem na parede.
Dependendo dos requisitos devido ao ambiente, vocé
pode escolher entre duas versoes.

1. Vers@o padrao SK TIE4-WMK-1-K

Nota: Através da montagem do inversor de frequéncia
na parede falta o fluxo de ar para resfriamento do motor
que existe na montagem sobre o motor. Isso pode
acabar levando a restricdes de desempenho (derating)
no inversor de frequéncia.

2. Vlersé@o ATEX SK TIE4-WMK-1-EX

Do ponto de vista funcional, esta verséo é comparavel
a versdo padrdo, entretanto é adequada para 0 uso em
ambiente com risco de explosdo (ATEX - zona 22 3D).
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Para uso no inversor de

Denominagdo Numero do material frequéncia’

SK TIE4-WMK-1-K 275274004 Tamanho 1, 2
SK TIE4-WMK-1-EX 275175053 Tamanho 1, 2
SK TIE4-WMK-TU? 275274002 Tipo: SKTU4-

" Montagem do WMK abaixo do soft-starter
2 Montagem do WMK a unidade de conexdo da unidade tecnologica

Inversor de frequéncia
montado no motor ou montado na parede

Montagem na
parede

Motormontage



NORD®

DRIVESYSTEMS

Dimensbes
grau de (dimensdes do invo-

Versao ventilador ~ protecdo  Peso lucro)
Denominacao material integrado  possivel [ka] CxLxA[mm] Observacoes
SK TIE4-WMK-1-K Plastico o P66 02 205x95x5  O° Necessario, observe arestrigao

de desempenho

SK TIE4-WMK-1-EX -y o P66 06 205x95x4 oo neoessaro, observe a restigao

inoxidavel de desempenho
SK TIE4-WMK-TU _Aco o P66 04 155 85x 3

inoxidavel

' A = Aumento da altura total do aparelho,
quando montado sobre o conjunto de montagem na parede

Unidade tecnologica no NORDAC BASE
ou montagem na parede

A ¢%
A
SK TIE4-WMK-1-EX e Montagem na parede

SK TIE4-WMK-1-K

Montagem no motor

SK TIE4-WMK-TU

www.nord.com | F3018 43241 13



Resistores de frenagem somente para dispositivos tamanho 2)

na versao interna

Resistores de frenagem interno
SK BRI4

Resistores de frenagem internos destinam-se a apli-
cacOes nas quais se esperam ocorréncias de frenagem
reduzidas ou apenas esporddicas e curtas (por ex.,
transportadores com velocidade constante, misturado-
res). Além disso, permitem o uso do inversor de fre-
quéncia em espacos confinados ou em atmosfera ex-
plosiva.

Resistores de frenagem internos s&o previstos para in-
stalacdo em inversores de frequéncia tamanho 2. Os
dispositivos tém espaco para inclusdo de um resistor
de frenagem cada.

A poténcia permanente nominal é limitada a 25 %, por
razoes térmicas.

0 equipamento com um resistor de frenagem devera
ser informado no pedido. Ndo € possivel a adaptacao
posterior.

Resisténcia Poténcia Consumo de

Inversor de frequéncia Namero do ohmica continua' energia®
SK 180E / SK190E Tipo do resistor material [Q] W] [KWs]
=
B
o 0,75... 1,5 kW SK BRI4-1-200-100 275272008 200 100/25 % 1,0
(e2]
=
o
= 1,5...2,2 kW SK BRI4-1-400-100 275272012 400 100/25 % 1,0

l
(ap]
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' Redugdo da poténcia permanente do resistor
de frenagem a 25 % da poténcia nominal.
2 Permissivel no méx. uma vez dentro de 10's



Resistores de frenagem somente para dispositivos tamanho 2)
na versao externa

Resistores de frenagem externo
SK BRE4

Resistores de frenagem externos (IP67)
$80 usados para aplicacdes nas quais se
esperam ocorréncias de frenagens pro-
longadas (equipamentos de elevagéo)
frenagens frequentes (operacdo ciclica)
ou frenagens intensas (aplicaces de posi-
cionamento dinamico). Elas sdo montadas
diretamente no inversor de frequéncia. Ti-
picamente, eles podem desenvolver altas
temperaturas superficiais (>70 °C), 0 que
exclui a aplicacdo em uma atmosfera ex-
plosiva.

Nota

Os resistores de frenagem listados aqui
sd0 projetados para aplicacOes tipicas
com frenagens ocasionais. Em caso de
duvidas ou para aplicagbes com maior
poténcia de frenagem (equipamentos de
elevacédo), recomendamos o dimensio-
namento direcionado do resistor de fre-
nagem necessario. Entre em contato di-
retamente com a NORD DRIVESYSTEMS.

NORD®

DRIVESYSTEMS

Dimensoes
Resisténcia Poténcia Consumo de (dimensoes do
Inversor de frequéncia Tipo do resistor ohmica continua energia’ invdlucro)
SK 180E / SK190E Ndmero do material Q] W] [kWs] CxLxA [mm]
SK BRE4-1-100-100
é 975973005 100 100 2,2 150 x 61 x 178
o
o 0,75... 1,5 kW
® alternativa:
- SK BRE4-2-100-200 100 200 44 255x61x178
275273105
SK BRE4-1-200-100
= 075973008 200 100 2,2 150 x 61 x 178
S 1,5...2,2 kW ,
& alternativa:
SK BRE4-2-200-200 200 200 4.4 255x61x178
275273108

! Permissivel no max. uma vez dentro de 120 s

www.nord.com | F3018 43241 15



Acessorios
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NORD®

DRIVESYSTEMS

Abaixo vocé encontrard uma série de acessorios que podem ser usados para diferentes linhas. Isso afeta
principalmente 0s nossos dispositivos descentralizados das linhas NORDAC LINK, NORDAC ON, NORDAC FLEX;

NORDAC BASE e NORDAC START.

Operagéo
e parametrizagéo

Interfaces
para comunicagao

Fontes de energia 24V,
Potencidmetros, interruptores conversores de sinal
e outros

Conectores de sistema
para conexdes de poténcia e de controle

Tecnologia de conexdo
Cabos

Pdgina 18

Pagina 21

Pdgina 26

Pagina 30

Pagina 34
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Conexoes perfeitas atraves de
conectores de sistema

A utilizagdo opcional de conectores de sistema, disponiveis para conexdes de poténcia e de controle, permite ndo
apenas a substituicdo da unidade de acionamento quase sem perda de tempo em caso de assisténcia técnica, mas
também a minimizacéo do risco de erros de instalagdo durante a conexao do aparelho. Através deles é aperfeigoada
a montagem de um barramento de energia ou de comunicagao. A seguir estao resumidas as versoes tipicas de
conectores.

Conectores para a conexao de poténcia

Para as correntes nominais até 20 A existem conectores de diferentes fabricantes dispo-
niveis para a conexao do motor ou da rede.

Tipo Dados Denominacao Numero do material
g”{}gaggr’n(;%f)‘o de poténcia o 4V\/,12£ SK TIEA-HANQ4-M-LE-MX 275274113
E”;gag;}](;m?o de poténcia joza\(/ 11%/? SKTIE4-NQ16-K-LE 075274133
Egﬁ;ﬂ?aeesgédgoﬁgﬁgg)de iog 4V'\f’§ :\ SK TIE4-2HANQ4-M-LE-LA 275274112
Egﬁ;‘i?aeesggdso(:ﬁgﬁgg)de o SKTEAZHANA-M-LE-LAGm 275274119
Entrada de poténcia 500V, 16 A SK TIE4-HAN OE-M1B-LE 275135070
Entrada de poténcia 500V, 16 A SK TIE4-HAN10E-M2B-LE 275135000
Entrada de poténcia 500V, 16 A SK TIE4-HANQS-M-LE-MX 275135030
Entrada de poténcia 690V, 20 A SK TIE4-QPD4SPM 275274185
Saida de poténcia 500V, 16 A SK TIE4-HAN{ OE-M2B-LA 275135010
Saida de poténcia 500V, 16 A SK TIE4-HANQ8-M-LA-MX 275135040
Saida do motor 500V, 16 A SK TIE4-HAN OE-M2B-MA 275135020
Saida do motor 500V, 16 A SK TIE4-HANQS-M-MA-MX 275135050

Entrada de poténcia + Saida

N 400V, 16 A SK TIE4-2HANQ5-K-LE-LA 275274110
do motor ou de poténcia
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Conectores para conexdo de controle

Estdo disponiveis diversos conectores M12 como conectores macho ou conectores fémea. Os conectores séo t%
destinados a instalacdo através de um encaixe roscado M16 e podem ser orientados em qualquer direcéo. O grau @ s - i
de protecéo (IP67) dos conectores vale somente na condi¢do rosqueada. jm 5:3
A cor das capas de protecio dos conectores indicam a versdo, assim como o corpo plastico do mesmo. ° ¥ R 4
Existem reducdes / ampliagGes adequadas disponiveis para a instalagdo em uma rosca M12 e M20.

Tipo Ausfiihrung Denominagao Ndmero do material
System Bus IN Conector macho SK TIE4-M12-SYSS 275274506
System Bus OUT Conector fémea SK TIE4-M12-SYSM 275274505
Alimentagao de tenséo Conector macho SK TIE4-M12-POW 275274507
Sensores / atuadores Conector fémea SKTIE4-M12-INI 275274503
Sensores / atuadores Conector macho SKTIE4-M12-INP 275274516
Sinal analdgico Conector fémea SK TIE4-M12-ANA 275274508
AS-Interface Conector macho SKTIE4-M12-ASl 275274502
AS-Interface — Aux Conector macho SKTIE4-M12-ASI-AUX 275274513
CANopen® / DeviceNet® IN Conector macho SK TIE4-M12-CAO 275274501
CANopen® / DeviceNet® OUT Conector fémea SK TIE4-M12-CAO-0UT 275274515
Ethernet Conector fémea SKTIE4-M12-ETH 275274514
PROFIBUS® (IN + OUT) too?r}gﬁrt]‘;;macm +CONC™ o TIE4-M12-PBR 275274500
Adaptador - Ampliagao M12 - M16 SKTIE4-M12-M16 275274510
Adaptador - Redugéo M20 - M16 SKTIE4-M20-M16 275274511
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Locais de montagem
para conectores de sistema

Conectores de sistema

Os dispositivos possuem varios furos roscados que podem ser usados para a in-
stalag@o de prensa-cabos ou dos conectores de sistema. Adaptadores de ampliagdo
ou redugdo da rosca permitem a conexao de se¢Oes de cabos adicionais, conforme

necessario.

NORDAC BASE

ESQ

PosicOes para opgoes
(Atribuicdo DIR ou ESQ, na linha de viséo do ventilador do motor)
3 ESQ/DIR 2 x Rosca M25 (A/B)

4 ESQ/DIR Rosca M16
5 ESQ/DIR Rosca M16

A montagem de conectores para a ligagdo de poténcia é feita nas posi¢des 3
(DIR ou ESQ).
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Unidade de conexao da unidade tecnoldgica

5DIR

N W B

5ESQ

Locais e posicoes do SK TI4-TU-...

1 Rosca M16
2 Rosca M16
3 Rosca M16
4 Rosca M16

5 ESQ/DIR Rosca M20

T
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Para nao ser subestimado —
0 meétodo de conexao correto

Com os inversores de frequéncia e soft-star-
ters NORDAC LINK, ON, FLEX, BASE und START , a
NORD DRIVESYSTEMS oferece o produto adequado
para o controle de motores para praticamente todos 0s
casos de aplicagdo com acionamentos descentraliza-
dos. S&o evidentes as vantagens, como cabo de motor
curto, melhor compatibilidade eletromagnética e insta-
lagdo independente do painel elétrico.

A conexd@o dos componentes descentralizados (motor
e eletrbnica) pode ser realizada de modo permanente
com uso de prensa-cabos1 ou entdo de modo plugével.
Entretanto, somente ao selecionar a técnica de conexao
plugavel é que os acionamentos descentralizados apre-
sentam todas as suas vantagens:

» Conexao elétrica mais rapida e confortavel
» Minimizacéo de erros de conexdo

» Esforgo minimizado durante a instalagdo, manu-
tencao e assisténcia técnica

» Tempo de parada reduzido em caso de substituicéo

34 | F3018 4324 | www.nord.com

A NORD oferece uma gama abrangente de cabos de
conexdo e de comando.

» De acordo com a versdo, 0s cabos de conexao
podem conter condutores para ligacao de poténcia
(rede elétrica ou motor) e eventualmente cabos
para termistor PTC e tensdo de comando 24 V DC.

» Os cabos de comando servem exclusivamente para
transmissdo de sinais de comando (sinais do en-
coder, barramento e 10).

Os cabos de conexdo e de comando sdo fornecidos
pré-confeccionados. Eles estao disponiveis em diversos
comprimentos e podem ser equipados opcionalmente
com extremidades abertas ou com conectores. Tipica-
mente todos 0s condutores? sdo blindados.

' ndo para NORDAC LINK, NORDAC ON
2 exceto condutores para conexao a rede de alimen
tacdo/Daisy Chain




NORD®
Denominacgoes dos cabos pre-montados

Cabos pré-montados

»  Cabo para a ligacdo entre motor e inversor de frequéncia

» Cabo de energia e cabo de sinal

»  Conectores e comprimentos de cabos especificos do cliente

SC H4G2.5 HQ8SMM H10E1SMF 1.5 UL

Uma identificaco UL é feita caso necessario

0 comprimento é informado em metros.

M = Conector (macho) F = Conex&o (fémea)

Material do conector P = Plastico, M = Metal

Versdo do conector S = reto, A = angular

Conexao na Primeira Ponta do Cabo

ST8 = Conector, 8 polos, redondo

TEH = Conector, M23, hibrido HQ8 =
Conector HAN Q8/0

HQ4 = Conector HAN Q4 (w/0 = sem)

HQ42 = Conector HAN Q4/2 (24 V DC)
H10E1 = Conector HAN 10E com 1 alavanca
H10E2 = Conector HAN 10E com 2 alavancas
NQ16 = Conector redondo de 6 polos
M8-A4 = Conector M8 codificacdo a / 4 polos

OE = final aberto
OE25A4 = final aberto com rosca M25 /
terminal para cabos max. A4

OECC = final aberto, contato para crimpagem
OEFI = final aberto, isoladores de terminal isolados
OEF = final aberto, isoladores de terminal

OECLA4 = ponta aberta, sem rosca /
terminal para cabos max. A4

Conexdo na Segunda Ponta do cabo

Segao méaxima do condutor em mm

Versao de cabo: S = blindado com fio terra,
Y = blindado sem fio terra,

G = ndo blindado com fio terra,

X = ndo blindado sem fio terra

Quantidade de fios com se¢éo maxima

Tipo de cabo: P = Poténcia, S = Sinal, H = Hibrido
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Dados Técnicos
Cabos

0 dimensionamento depende principalmente das con-
digdes ambientais e do tipo de instalagéo, devendo ser
feito pelo cliente.

Todas opcoes podem ser solicitadas a NORD, de acordo
com o projeto especifico.

Caracteristica Padrdo Opcoes
Material do condutor Cobre -
Tipo de instalagéo Instalacéo fixa -

Isolagéo do cabo

Capa/Reforco de protecdo

Comprimento do cabo

36 | F3018 4324 | www.nord.com

Cloreto de polivinila (PVC)
Nao
Cabo do motor: 1,5m-3,0m—5,0m
Caboderede:1,5m—-30m—=50m
Cabo Daisy Chain: 1,5m-3,0m—-5,0m

Cabo do encoder: 1,5 m—-3,0m—-5,0m
Cabo do resistor de frenagem: 2,0 m—3,0 m

Poliuretano (PUR)

Sob consulta

Sob consulta



Cabo do motor

Visdo geral dos produtos —
Cabo do motor

Dependendo do motor, estdo disponiveis 0s seguintes
cabos blindados para conexao do motor.

NORDAC LINK, FLEX, BASE, START

NORD®

DRIVESYSTEMS

Poténcia do Ntmero do material para o comprimento [m]
motor
Denominacéo [KW] Certificacdo 1,5 3 5
SC H4S2.5 HQ8SPM OE20A4 UL 0,12-0,37 EU /UL 275274800 275274801 275274802
SC H4S52.5 HQ8SPM OE25A4 UL 0,55-1,5 EU /UL 275274805 275274806 275274807
SC H4S2.5 HQ8SPM OE32A4 UL 2,2-30 EU /UL 275274825 275274826 275274827
SC H4S2.5 HQ8SPM OE32A5 UL 4,0 EU /UL 275274830 275274831 275274832
SC H4S4 HQ8SPM OE32A6 UL 55-9.2 EU /UL 275274835 275274836 275274837
SC H4S2.5 HQ8SPM H10E1SMF 0,12-4,0 EU 275274810 275274811 275274812
NORDAC ON Numero do material para o comprimento [m]
Denominacéo Motor Certificacdo 1,5 3 5
SC H4S1 ST8SMM OE20A4 UL 63—-711E1-1E3 EU /UL 275274690 275274691 275274692
SC H4S1 STBSMM OE20A4 UL WOB' 63 —711E1-IE3 EU /UL 275274617 275274618 275274619
SC H4S1 ST8SMM OE25A4 UL 80 _720”2%1_'_- IE3 EU /UL 275274695 275274696 275274697
SC HaS1 STasM OEzsAa LW ©0 0TI gy 075074621 275274622 275274623
SC H4S1 STBSMM HQ8SMF UL NORD '\,agtgff%ker EU /UL 275274685 275274686 275274687
SC H4S1.5 TEH51SVM TEH51SVF MBE 2 ” EU/UL inVorbereitung  in Vorbereitung in Vorbereitung

1 Kabel ohne Bremsleitung (WOB = without brake), 2NORDAC ON PURE

Conexao
Inversor de frequéncia / Soft-starter:

Conexao de saida para o motor

Opcao de motor requerida’

Final aberto

ZKK

MS31 ou MS31E

'Para informagGes adicionais sobre as opgdes do motor, consulte o catdlogo de motores M7000
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Cabo da rede /
Cabo Daisy Chain

Visdo geral dos produtos — Cabo de rede

Estdo disponiveis os seguintes cabos de rede sem blind-  Em outra versao (HQ42) pode ser feita adicionalmente a
agem. Uma ligacdo a rede plugdvel simples para inver-  alimentacdo de 24 V DC.
sores de frequéncia pode ser obtida com a versao HQ4.

Numero do material para 0 comprimento [m]

Denominacéo Alimentacdo 24 V DC Certificacao 1,5 3 5

SC P4G2.5 HQ4SPF OF néo EU 275274840 275274841 275274842
SC P4GA14 HQ4SPF OE UL nao UL 275274241 275274242
SC H4G4 HQ42SPF OE sim EU 275274845 275274846 275274847
SC H4GA12 HQ42SPF OE UL sim UL 275274246 275274247

Um cabo Daisy Chain é concebido para a passagem
da conexdo da rede (plugavel em ambos os lados), de
um inversor de frequéncia ao proximo. Para isso estdo
disponiveis as mesmas versdes do que para o cabo de
rede. Estes cabos também sdo sem blindagem.

Certifi- Ndmero do material para 0 comprimento [m]
Denominagéo Alimentagdo 24 V DC cagéo 1,5 3 5
SC P4G4 HQ4SPM HQ4SPF nao EU 275274850 275274851 275274852
SC P4GA12 HQ4SPM HQ4SPF UL nao uL 275274 251 275274252
SC H4G4 HQ42SPM HQ42SPF sim EU 275274855 275274 856 275274857
SC H4GA12 HQ42SPM HQ42SPF UL sim uL 275274256 275274257
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Cabo do resistor de frenagem / {,{PRD@
Cabos de comando

Visdo geral dos produtos —
Cabo do resistor de frenagem

Estdo disponiveis 0s seguintes cabos blindados para a
conexao de um resistor de frenagem externo.

Materia Nimero do material para
0 comprimento [m]

Denominacao Certificacao 2 3
SC P35S2.5 HQ2SPM OE EU 275274881 275274899
SC P3SA14 HQ2SPM OF UL uL 275274280 275274281

Visdo geral dos produtos — Cabos de comando

Normalmente 0s cabos de comando para a conexao de
um encoder sdo ligados através dos assim chamados
“conectores M12”.

Estdo disponiveis as seguintes opcOes para a conexao
de um encoder.

Cabo de comando

Motor Comprimento -

Denominagéo I[E1-3 IE4 IE5+  Encoder Tipo de cabo Numero do material
IG12P - 19651501 HTL 1,56m-275274675

SC S4Y0.25 M12-B4AMM M12-A8SMF @ o) o) IG22P  -19651511 sem canal zero 3,0m- 275274676
IG42P - 19651521 50m - 275274677

@) ) o} IG22P5 -19651910 HTL 1,5m- 275274874

SC S5S0.25 M12-A5SPM M12-A5SPF 3,0m- 275274876
O O e [662P5 -19605002  COm canalzero 5.0 m - 275274877

HTL 1,56m-275274645

SC S5Y0.25 M12-A5SMM M12-A8SMF - O ° @) IG22P8 - 19651911 3,0m - 275274646

comcanalzero g - 975274647

"Vocé pode obter informagdes adicionais sobre o encoder no catalogo de motores M7000.
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